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{0>Biogas-, Pflanzenöl-, Erdgas- und Dieselöl-Blockheizkraftwerke <}0{>Biogas, vegetable oil, natural gas and diesel oil cogeneration of heat and power units <0}
{0>Würz Energy erweitert sein Produktportfolio im Bereich BHKW <}0{>Würz Energy extends its CHP Unit product portfolio<0}
{0>Würz Energy vergrößert die Produktbreite seines Blockheiz​kraftwerke (BHKW)-Segments:<}0{>Würz Energy is increasing the product range in its cogeneration of heat and power (CHP) unit segment:<0} {0>Neben Pflanzenöl kommen Erdgas, Dieselöl und Biogas als Treibstoffe sowie Kraft-Wärme-Kälte-Kopplung hinzu.<}0{>natural gas, diesel oil and biogas have been added to vegetable oil as fuels, as well as tri-generation systems.<0} {0>Damit unterstützt das jüngste Tochterunternehmen der Friedhelm Loh Group dezentrale Stromgewinnung und somit eine Verringerung des weltwei​ten CO2-Ausstoßes.<}0{>This forms the strategy for the Friedhelm Loh Group’s newest subsidiary in supporting decentralised power generation and therefore a reduction in global CO2 emissions.<0} 
{0>Wilnsdorf, 21. April 2008 – Der Markt rund um Blockheizkraft​werke ändert sich rapide:<}0{>Wilnsdorf, 21 April 2008 – The market for cogeneration of heat and power (CHP) units is changing rapidly:<0} {0>Das Referendum zum nächstjährigen Erneuerbare-Energien-Gesetz gibt bereits jetzt die geplante Reglementierung nachwachsender Rohstoffe ab Januar 2009 preis.<}0{>consultation on next year’s Renewable Energy Sources Act has already revealed a proposal to regulate sustainable raw materials from January 2009 onwards.<0} {0>Pflanzenöl, insbesondere Palmöl, geriet durch angeblich umweltschädlich angebaute Palmen ins Kreuzfeuer der Kritik.<}0{>Vegetable oil, and palm oil in particular, is caught in the crossfire of criticism that palms are being cultivated in allegedly non-environmentally friendly operations.<0} {0>Darüber hinaus stärkt das Gesetz zur Kraft-Wärme-Kopplung fossilen Brennstoffen den Rücken, sofern damit dezentral Ener​gie gewonnen wird.<}0{>Furthermore, the Power-Heat Coupling Act backs the use of fossil fuels, where these are used to generate energy on a decentralised basis,<0} {0>Der Grund:<}0{>the reason for this being<0} {0>Dezentrale Generierung von Energie vermindert CO2-Emissionen spürbar.<}0{>that the decentralised generation of energy reduces CO2 emissions noticeably.<0} {0>Würz Energy reagiert auf diese Tendenzen mit deutlicher Erweiterung seiner BHKW-Sparte.<}0{>Würz Energy has reacted to these trends by substantially extending its CHP unit line.<0} {0>Die BHKW laufen ab Quartal 2 des Jahres sowohl mit nachwachsenden als auch mit fossilen Brennstoffen.<}0{>As of the second quarter of this year, CHP units run not only with sustainable fuels but also with fossil fuels.<0} {0>Zusätzlich bietet das Umweltunternehmen eine Kraft-Wärme-Kälte-Kopplung an.<}0{>The environmentally conscious company also supplies a tri-generation system.<0} 
{0>Im Bereich der fossilen Brennstoffe powern mit Heizöl und Erd​gas betriebene BHKW mit einem Wirkungsgrad von bis zu 90%.<}0{>In the fossil fuels sector, heating oil and natural gas-driven CHP units supply power with efficiency rates of up to 90%.<0} {0>Verglichen mit herkömmlichen Energieerzeugern schmälern sie die CO2-Emission um fast die Hälfte.<}0{>Compared to conventional energy generators, they reduce CO2 emissions by almost a half.<0} {0>Daneben treiben als nach​wachsende Energieträger Biogas und Pflanzenöl Würz Energy-Aggregate an.<}0{>Biogas and vegetable oil also power Würz Energy equipment as sustainable energy alternatives.<0} {0>Das Unternehmen macht eine sorgfältige Wirt​schaftlichkeitsprüfung, projektiert, konstruiert, liefert, stellt auf und überwacht rund um die Uhr.<}0{>The company makes a careful economic viability assessment, then plans, constructs, supplies, installs the equipment and provides round-the-clock monitoring.<0} {0>Alle Modelle erhalten Betreiber je nach Bedarf als eigene Containerversion oder ins Gebäude integriert.<}0{>All models are available as a stand-alone container version or are built into the premises, depending on operator requirements.<0} {0>Eine Kraft-Wärme-Kälte-Kopplung bereichert das Spektrum.<}0{>A tri-generation system adds a further dimension to the spectrum.<0} 
{0>Aufgrund der Produktbreite kommen neben Energieversorgern und Projektierungsgesellschaften nun auch alle Anwender als Kunden hinzu, die über das Jahr verteilt einen regelmäßigen Wärme- oder Wärme- und Kältebedarf aufweisen.<}0{>With this breadth of product range, not only energy suppliers and project management firms but now all users who demonstrate a regular requirement for heat or heat and chilling spread out over the year are part of the clientele.<0} {0>Auch für  Nut​zer mit einem Verbrauch von zirka 25.000 Litern Heizöl pro Jahr, wie zum Beispiel Wohnungsbaugesellschaften, Hotels oder Seniorenheime etc., rechnet sich zukünftig ein Würz Energy- BHKW.<}0{>For users who consume approx. 25,000 litres of heating oil per year, such as housing associations, hotels and homes for the elderly, investing in a Würz Energy CHP unit will pay off in future.<0} {0>Netzferne Gebiete versorgen sich mit Heizöl- oder Erd​gas-BHKW selbst und verkaufen den überschüssigen Strom an ansässige Stadtwerke oder Energieversorger.<}0{>Non-mains connected districts provide for their own needs with a heating oil or natural gas CHP unit and sell the excess electricity to local utilities companies or energy suppliers.<0} 
{0>Großes Verantwortungsbewusstsein potenziellen Verbrauchern als auch der Umwelt gegenüber bestimmt das Handeln von Würz Energy:<}0{>Dictating how Würz Energy conducts its business, is the company’s great sense of responsibility towards potential users and towards the environment:<0} {0>Als klares Kriterium beim Pro oder Contra einer BHKW-Installation dient der anberaumte Wärmebedarf.<}0{>scheduled heat requirement is the clear factor deciding in whether or not to install a CHP unit.<0} {0>Nur dem, der einen ausreichenden Wärme- und Kältebedarf hat, empfiehlt Würz Energy die Investition in eines seiner BHKW.<}0{>Würz Energy only ever recommends investing in one of its CHP units to those with a sufficient heat and chilling requirement.<0} {0>Die Ent​scheidung für Wärme als Führungsgröße schließt konsequent den Verzicht auf Notkühler mit ein.<}0{>Deciding to take heat as the reference input automatically implies doing without emergency chillers.<0} {0>Ein umfassender Vollwar​tungsvertrag minimiert das Risiko – er sichert zum Beispiel bei einem Erdgas-BHKW eine Mindest-Verfügbarkeit von über 8.000 Betriebsstunden zu und greift nicht auf eine externe Maschinen​bruchversicherung zurück.<}0{>A comprehensive Full Service Package minimises the risk – it guarantees for example a minimum availability of more than 8,000 hours of operation for a natural gas CHP unit, without having to fall back onto third-party machine breakdown insurance.<0} {0>Dadurch genießen Betreiber die Garantie, bei potenziellen Unfällen sofort Hilfe zu erhalten und nicht auf ausgelagerte, langsamer agierende Versicherer warten zu müssen.<}0{>Operators are then guaranteed to receive assistance immediately before accidents happen and without having to wait for the slow response of third-party insurers.<0} {0>Schließlich steht hinter Würz Energy die überzeu​gende Finanzkraft der Friedhelm Loh Group.<}0{>Ultimately, the financial power of the Friedhelm Loh Group is committed to supporting Würz Energy.<0} 
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pf_WuerzEnergy_Blockheizkraftwerk.jpg: {0>Beispielaggregat eines Pflanzenöl-BHKW von Würz Energy.<}89{>Sample unit of a Würz Energy CHP unit.<0}
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Würz Energy is a young and dynamic company. We strive to make an active contribution to the future by offering a range of high-quality products in the renewable energies sector. As a member of the Friedhelm Loh Group, we also benefit from the long-term reliability and strength of a global player. Our service portfolio ranges from planning and consultancy services, through to a full-service package for cogeneration of heat and power units and photovoltaic systems. With our comprehensive expertise and area-wide network of dealers, we are on hand to assist customers throughout every phase of the construction project.

The Friedhelm Loh Group is a successful global player, specialising in the invention, development and production of customised products and system solutions. As well as being the world’s leading manufacturer of enclosure and case systems and the leading European provider of software solutions for mechanical and plant engineering and industry, its product portfolio also includes innovative concepts for the physical protection of data and IT components (Rittal International), as well as integrated production expertise with modern materials such as steel, aluminium and plastic (Lometal International). In the renewable energies sector, it offers planning and consultancy services, as well as a full-service package for cogeneration of heat and power units and photovoltaic systems (Loh Renewable Energy International). This family-owned company employs a workforce of more than 11,600 worldwide, in 11 German companies and more than 60 international subsidiaries. In 2007, the Group generated sales in excess of 2 billion Euros. 
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